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Emission sonore
Les valeurs d'émission sonore ont été déterminées
conformément au code d'essai acoustique fourni
dans la norme EN 62841-1, en ayant recours aux
ormes de base EN ISO 3744 et EN ISO 11201.
Avertissement : Portez des protections
auditives!

ETIQUETTES ET SYMBOLES
AVERTISSEMENT : N'utilisez pas cette machine
s'i manque des étiquettes d'avertissement et/ou
d'instruction ou si ces étiquettes sont endommagées.
Contactez Evolution Power Tools pour le
remplacement des étiquettes.

Remarque : Tous les symboles suivants ou certains
d'entre eux peuvent apparaitre dans le manuel ou

sur le produit.

Symbole Description

Vv Volts

A Ampeéres

Hz Hertz
min Vitesse

Courant alternatif

Vitesse a vide

>
o

Portez des lunettes de sécurité

Portez des protections auditives

Ne pas toucher

Portez un dispositif de protection
contre la poussiére

Portez des protections pour les mains

Lisez les instructions

®OO® OO

Certification CE

Certification UKCA

Certification TUV SUD

Triman - Collecte et recyclage
des déchets

Déchets d'équipements électriques
et électroniques

Avertissement

Tenir a I'écart de la chaleur et des
flammes nues -Ne pas jeter dans le feu

[Tenir a I'écart de I'eau - ne pas immerger|
le produit dans des liquides

0 B B> 13

2
ﬂ 7 Température max.
(max. 40°C
_——— Tension continue

USAGE PREVU DE CET OUTIL ELECTRIQUE

/\ AVERTISSEMENT : Ce produit est une scie a
onglets mixte congue pour fonctionner avec des
lames Evolution spécifiques. Utilisez uniquement
des accessoires congus pour l'utilisation avec
cette machine et/ou ceux spécifiquement
recommandés par Evolution Power Tools Ltd.

CETTE MACHINE, LORSQU’ELLE EST EQUIPEE
D’UNE LAME APPROPRIEE, PEUT ETRE UTILISEE
POUR DECOUPER:

« Bois, produits dérivés du bois (MDF, panneaux
de particules, contreplaqué, ame panneautée,
panneaux durs etc),  Bois avec clous incrustés,
structures carrées en acier doux de 50 mm

avec paroi de 4mm HB 200-220,

« Plagues en acier doux de 6 mm HB 200-22-220.
Remarque : En prenant les précautions
nécessaires, il est possible de découper du bois
contenant des clous ou des vis en acier non
galvanisé en toute sécurité.

Remarque : Cet outil n'est pas conseillé pour
découper des matériaux galvanisés ou du bois
contenant des clous galvanisés. Pour découper
de I'acier inoxydable, nous recommandons
I'utilisation des lames Evolution spéciales acier
inoxydable .

Couper de I’acier galvanisé peut réduire la
durée de vie de la lame.

USAGE PROSCRIT DE CET OUTIL
ELECTRIQUE

/\ AVERTISSEMENT : Ce produit est une scie
a onglets mixte et doit étre utilisé uniquement
en tant que tel. Il ne doit en aucun cas étre
modifié ou utilisé pour alimenter tout autre
appareil ou entrainer tout accessoire autre
que ceux mentionnés dans le présent manuel
d'instructions.
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/\ AVERTISSEMENT : Ne laissez pas des
personnes qui ne connaissent pas cette machine
ou ces consignes utiliser la machine. Les machines
sont dangereux lorsqu'elles sont utilisées par
des personnes non initiées. Les enfants doivent
étre surveillés pour garantir qu'ils n‘aient pas
acces a cette machine et qu'ils ne soient pas
autorisés a jouer avec. Les enfants doivent étre
surveillés pour garantir qu'ils n'ont pas accés a
cette machine et qu'ils ne sont pas autorisés a
jouer avec.

CONSIGNES GENERALES DE SECURITE POUR
LES OUTILS ELECTRIQUES

/\ AVERTISSEMENT : Lorsque vous utilisez des
outils électriques, vous devez toujours prendre
les précautions élémentaires de sécurité
suivantes afin de réduire le risque d’incendie,
d’électrocution et de blessures.

Remarque : Cet outil électrique ne doit pas étre
utilisé de maniére continue pendant une période
prolongée.

/\ AVERTISSEMENT : Lisez toutes les consignes
de sécurité avant de tenter d’utiliser ce produit
et conservez ces instructions.

Le non-respect des avertissements et des
instructions peut causer des électrocutions, des
incendies et/ou des blessures graves.
CONSERVEZ TOUS LES AVERTISSEMENTS

ET INSTRUCTIONS POUR POUVOIRVOUS Y
REFERER ULTERIEUREMENT

Dans les avertissements, le terme « outil
électrique » fait référence aux outils électriques
fonctionnant sur secteur (avec fil) ou sur batterie
(sans fil).

(2.2) 1. Avertissements généraux de sécurité
des outils électriques

[sécurité de I'aire de travail]

a) L'espace de travail doit étre propre et
suffisamment éclairé.

Les espaces sombres et encombrés sont propices
aux accidents.

b) Ne mettez pas en marche votre outil
électrique dans un environnement explosif, ou
en présence de liquide inflammable, de gaz ou
de poussieére. Les outils électriques produisent
des étincelles qui peuvent faire enflammer la
poussiére ou les vapeurs.

c) Tenez les enfants et les autres personnes
présentes éloignés lorsque vous utilisez un
outil électrique. Les distractions peuvent causer
une perte de controle.

d) N'utilisez pas cette machine dans une piéce
fermée.

(2.3) 2. Avertissements généraux de sécurité
des outils électriques [sécurité électrique]

a) Les fiches des outils électriques doivent
correspondre a la prise secteur utilisée. Ne
modifiez jamais la fiche, de quelque facon
que ce soit. N'utilisez jamais d’adaptateurs
de fiche avec des outils reliés a la terre. Les
fiches et prises non modifiées réduisent le risque
d‘électrocution.

b) Evitez tout contact du corps avec des
surfaces reliées a la terre, telles que

des tuyaux, radiateurs, cuisiniéres et
réfrigérateurs. Le risque d’électrocution est accru
si votre corps est relié a la terre.

c) N'exposez les outils électriques ni a la pluie
ni a I’humidité. La pénétration d’eau dans ces
outils accroit le risque d'électrocution.

d) Ne malmenez pas le cordon d’alimentation.
N’utilisez jamais le cordon d’alimentation
pour transporter l'outil et ne débranchez
jamais I'appareil en tirant sur le cordon.
Tenez le cordon a I'écart de la chaleur, de
I'huile, d’'objets tranchants et des piéces

en mouvement. Un cordon endommagé ou
emmélé accroit le risque de choc électrique. Lors
de l'utilisation d'un outil électrique en extérieur,
utilisez une rallonge spécialement concue a cet
effet. L'utilisation d'un cordon congu pour l'usage
extérieur réduit le risque d'électrocution.

e) Pour les travaux a I'extérieur, utilisez

un cordon spécialement congu a cet effet.
L'utilisation d'un cordon congu pour l'usage
extérieur réduit le risque d’électrocution.

f) Si lI'utilisation de l'outil électrique dans des
endroits humides est inévitable, utilisez une
prise protégée par un dispositif de courant
différentiel résiduel (DCR). L'utilisation d'un
dispositif de courant différentiel résiduel (DCR)
réduit le risque d'électrocution.

(2.4) 3) Avertissements généraux de sécurité
des outils électriques [sécurité personnelle].

a) Restez attentif, prétez attention au travail
que vous étes en train d’effectuer et faites
preuve de bon sens lors de I'utilisation de

tout outil électrique. N'utilisez pas d’outil
électrique si vous étes fatigué ou sous
I'influence de I'alcool, de drogues ou de
médicaments. Un moment d'inattention pendant
I'utilisation d’un outil électrique peut entrainer
des blessures graves.

b) Utilisez un équipement de protection
individuelle. Portez toujours une protection
oculaire pour éviter toute blessure découlant
d’étincelles ou de copeaux. L'équipement de
sécurité, tel qu’'un masque filtrant, des chaussures
de sécurité, un casque ou une protection auditive,
utilisé dans des conditions appropriées réduira le
risque de blessures.

c) Veillez a éviter les démarrages impromptus.
Assurez-vous que l'interrupteur est en position

75




€VOLUTION

d’arrét avant de brancher l'outil sur une prise
secteur et/ou un bloc-batterie, de ramasser ou
de transporter l'outil.

Porter un outil avec le doigt sur son interrupteur
ou brancher un outil dont l'interrupteur est en
position de marche peut causer un accident.

d) Retirez les clés de réglage ou les clés a
écrous avant de mettre l'outil en marche.

Un outil ou une clé laissé sur une piéce rotative
d’un outil électrique pourrait causer de graves
dommages corporels.

e) Ne travaillez pas a bout de bras. Gardez
toujours un bon appui et un bon équilibre. Ceci
permettra de mieux controler l'outil en cas de
situation imprévue.

f) Portez une tenue appropriée. Ne portez ni
vétements amples, ni bijoux. Gardez vos
cheveux, vétements et gants a I'écart des
piéces en mouvement. Les vétements amples,
les bijoux et les cheveux longs peuvent se prendre
dans les pieces en mouvement.

g) Si des dispositifs sont prévus pour le
raccordement d’installations d’extraction et
de collecte des poussiéres, assurez-vous qu'ils
sont raccordés et utilisés correctement.
L'usage de ces dispositifs de collecte des
poussieres peut réduire les dangers présentés par
la poussieére.

h) Ne vous montrez pas trop sir de vous et
n’ignorez pas les précautions de sécurité d’'un
outil a cause de la familiarité acquise par son
utilisation fréquente. Toute action imprudente
risque d’entrainer de graves blessures en une
fraction de seconde.

(2.5) 4) Avertissements généraux de sécurité
concernant les outils électriques [utilisation et
entretien des outils électriques].

a) N'exercez pas une force excessive sur I'outil
électrique. Utilisez I'outil approprié pour le
travail. Un outil électrique approprié exécutera
mieux le travail

et de fagcon moins dangereuse.

b) N'utilisez pas l'outil électrique si
I'interrupteur ne permet pas de le mettre en
marche ou de I'arréter. Tout outil électrique qui
ne peut pas étre contrélé par son interrupteur est
dangereux et doit étre réparé.

c) Débranchez l'outil de sa source électrique
et/ ou de son bloc-batteries avant d’effectuer
des réglages, de changer les accessoires ou de
ranger l'outil.

Ces mesures de sécurité préventives réduisent les
risques de démarrage accidentel de l'outil.

d) Lorsque vous avez fini de vous en servir,
rangez les outils électriques hors de portée
des enfants et empéchez les personnes qui

ne connaissent pas l'outil électrique ou les
présentes instructions de l'utiliser. Les outils

électriques sont dangereux lorsqu'ils sont utilisés
par des personnes non initiées.

e) Entretenez les outils électriques. Vérifiez
qu’aucune piéce mobile n'est mal alignée

ou bloquée, qu’aucune piéce n’est brisée et
assurez-vous qu’aucun autre probléme ne
risque d’affecter le bon fonctionnement de
I'outil. En cas de dommages, faites réparer
I'outil avant de I'utiliser de nouveau. Beaucoup
d'accidents sont causés par des outils électriques
mal entretenus.

f) Gardez les outils de coupe bien affités et
propres. Des outils correctement entretenus et
dont les tranchants sont bien affltés risquent
moins de se bloquer et sont plus faciles a
controler.

g) Utilisez 'outil, les accessoires et les
embouts, etc., conformément a ces
instructions pour les utilisations pour
lesquelles ils sont congus, en tenant compte
des conditions et du type de travail a exécuter.
L'usage d'un outil électrique pour des utilisations
pour lesquelles il n'est pas congu peut étre
dangereux.

h) Faites en sorte que les poignées et les
surfaces de prises soient toujours séches,
propres et dénuées d’huile ou de graisse. Des
poignées ou des surfaces de prises glissantes ne
permettent pas la manipulation et le controle

de l'outil en toute sécurité lors de situations
imprévues.

(2.6)5) Utilisation et entretien des outils
alimentés par batterie

a) Rechargez uniquement la batterie avec le
chargeur spécifié par le fabricant. Un chargeur
adapté a une batterie peut créer un risque
d'incendie lorsqu'il est utilisé avec une autre
batterie.

b) N'utilisez des outils électriques qu’avec des
batteries spécifiquement congues pour eux.
L'utilisation de toute autre

batterie peut entrainer un risque de blessure et
d'incendie.

c) Lorsque vous n’utilisez pas la batterie,
tenez-la a I'écart des objets métalliques, tels
que les trombones, les piéces de monnaie, les
clés, les clous, les vis ou autres petits objets en
métal, qui peuvent établir un contact entre les
bornes. Court-circuiter les bornes de la batterie
peut entrainer des bralures ou un incendie.

Dans des conditions d’utilisation abusives, du
liquide peut étre éjecté de la batterie ; évitez
tout contact avec lui. En

cas de contact accidentel, rincez votre peau avec
de l'eau. En cas de contact du liquide avec vos
yeux, consultez également un médecin. Le liquide
éjecté de la batterie peut provoquer une irritation
ou des bralures.
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e) N'utilisez pas une batterie ou un outil qui

a été endommagé ou modifié. Les batteries
endommagées ou modifiées peuvent avoir un
comportement imprévisible et entrainer un
incendie, une explosion ou un risque de blessure.
f) N'exposez pas une batterie ou un outil au feu
ou a une température excessive. Une exposition
au feu ou a une température supérieure a 130 °C
peut provoquer une explosion.

Remarque : La température de 130 °C
correspond a la température de 265 °F.

g) Respectez toutes les consignes de charge

et ne chargez pas la batterie ou I'outil en
dehors de la plage de températures spécifiée
dans les consignes. Une charge incorrecte ou

en dehors de la plage de températures autorisée
peut entrainer des dommages sur la batterie et
augmenter le risque d'incendie.

6) Entretien

a) L'entretien doit étre confié a un technicien
qualifié, utilisant exclusivement des piéces
identiques a celles d'origine. Ceci assurera le
maintien de la sécurité de I'appareil électrique.

b) Ne procédez jamais a I'entretien de batteries
endommagées. Lentretien des batteries ne

doit étre effectué que par le fabricant ou des
prestataires de services agréés.

CONSEILS DE SANTE

/\ AVERTISSEMENT : Si vous suspectez que

la peinture des surfaces de votre maison
contient du plomb, demandez les conseils d’'un
professionnel. Les peintures au plomb doivent
étre retirées uniquement par un professionnel.
Vous ne devez pas tenter de les retirer vous-
méme.

Une fois que la poussiére s'est déposée sur les
surfaces, un contact entre la main et la bouche
peut donner lieu a l'ingestion de plomb.
L'exposition au plomb, méme en faible quantité,
est susceptible de provoquer des lésions
irréversibles du cerveau ou du systéme nerveux.
Les jeunes enfants et les enfants a naitre sont
particulierement vulnérables.

/\ AVERTISSEMENT : Certains produits en

bois ou dérivés du bois, surtout les MDF
(panneaux de fibres a densité moyenne),
peuvent générer de la poussiére qui risque

de s’avérer dangereuse pour votre santé.

Nous vous recommandons d’utiliser un
masque pour le visage homologué avec des
filtres remplacables lorsque vous utilisez la
machine, en plus du dispositif d’aspiration des
poussiéres.

CONSIGNES DE SECURITE SPECIFIQUES AUX

SCIES A ONGLETS

« N'utilisez aucune lame fabriquée a partir
d’acier a coupe rapide.

« Utilisez la scie uniquement si les carters
sont en bon état de fonctionnement,
correctement entretenus et positionnés.

« Bloquez toujours les piéces a usiner sur la
table de travail a lI'aide d’une pince.

a) Les scies a onglets sont congues pour
découper du bois ou des produits dérivés du
bois. Elles ne doivent pas étre utilisées avec
des lames de découpes circulaires abrasives
pour découper des métaux ferreux comme des
barres, tiges, clous, etc Les poussiéres abrasives
engendrent I'enrayement de piéces mobiles telles
que le carter inférieur. Les étincelles produites par
une découpe abrasive brileront le carter inférieur,
I'encart de trait de scie et les autres piéces en
plastique.

b) Si possible, utilisez des pinces pour
maintenir la piéce a usiner. Si vous tenez la
piéce a usiner a la main, laissez toujours au
moins 100 mm entre votre main et chaque coté
de lalame de la scie. N'utilisez pas cette scie
pour découper des piéces trop petites pour
étre maintenues en toute sécurité par une
pince ou a la main. Si votre main est trop proche
de la lame de la scie, le risque de blessure lié au
contact avec la lame augmente.

c) La piéce a usiner doit &tre immobile et
maintenue par une pince ou maintenue a la
fois par le guide et la table. Ne coupez pas la
piéce a usiner ou ne I'alimentez pas dans la
scie « a main levée » pour quelque raison que
ce soit. Les piéces a usiner non maintenues ou
mobiles risquent d'étre projetées a grande vitesse
et d'entrainer des blessures.

d) Poussez la scie dans la piéce a usiner.

Ne tirez pas la scie dans la piéce a usiner.

Pour réaliser une découpe, levez la téte

de la scie et tirez-la par-dessus la piéce a
usiner sans la découper, démarrez le moteur,
abaissez la téte de la scie et poussez la scie
dans la piéece a usiner. Réaliser une découpe

en tirant la scie risque d'entrainer le passage de

la lame sur la surface de la piece a usiner et de
projeter I'assemblage de la lame violemment sur
l'opérateur.

Remarque : Lavertissement ci-dessus ne
concerne pas les scies a onglets a bras pivotant
simple.

e) Ne placez jamais votre main sur la ligne de
découpe prévue, devant ou derriére la lame de
la scie. Le maintien de la piéce a usiner a « mains
croisées » (en tenant la piéce a usiner a droite de
la lame de la scie avec votre main gauche ou vice
versa) est dangereux.

f) N'approchez pas votre main a plus de 100
mm de l'arriére du guide et de chaque c6té

de lalame de la scie lorsqu’elle tourne dans le
but d’éliminer les chutes de bois ou pour toute
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autre raison. Cette proximité entre votre main et
la lame tournante peut ne pas sembler évidente
et vous risquez de vous blesser gravement.

g) Vérifiez votre piéce a usiner avant de la
découper. Si la piéce a usiner est arquée ou
déformée, insérez-la dans une pince de sorte
que la face arquée extérieure soit en face du
guide. Assurez-vous toujours de I'absence
d’espace entre la piéce a usiner, le guide et la
table le long de la ligne de coupe. Les piéces a
usiner tordues ou déformées risquent de tourner
ou de bouger et de bloquer la lame tournante de
la scie lors de la découpe. La piéce a usiner ne doit
pas contenir de clous ou d'objets étrangers.

h) N'utilisez pas la scie tant que des outils ou
des chutes de bois (etc.) se trouvent sur la
table, a I'exception de la piéce a usiner. Les
petits débris ou les pieces mobiles de bois ou
autres objets en contact avec la lame tournante
risquent d'étre projetés a grande vitesse.

i) Coupez uniquement une piéce a usiner

a lafois. Il n'est pas possible de maintenir ou
d‘attacher plusieurs piéces a usiner empilées en
toute sécurité et la lame risquerait de se bloquer
ou de bouger lors de la découpe.

j) Assurez-vous que la scie a onglets est
montée ou placée sur une surface ferme et

a niveau avant toute utilisation. Une surface
ferme et a niveau diminue le risque d'instabilité
de la scie a onglets.

k) Planifiez votre travail. A chaque changement
de réglage du biseau ou de I'angle de I'onglet,
assurez-vous que le guide réglable est
correctement positionné pour maintenir la
piéce a usiner et ne génera pas lalame ou le
systéme de carter. Avant de mettre l'outil en
marche et de placer la piéce a usiner sur la table,
déplacez la lame de la scie pour réaliser une
simulation de coupe compléete pour vérifier quiil
n'‘existe aucune interférence ou aucun danger lié
au guide de coupe.

Remarque : L'expression « biseau ou » ne
s'applique pas aux scies ne disposant pas de la
possibilité de régler le biseau.

1) Si vous découpez une piéce a usiner plus
large ou plus longue que la surface de la table,
équipez-vous d'un dispositif de maintien
adapté comme une rallonge de table ou des
tréteaux, etc. Les piéces a usiner plus longues ou
plus larges que la table de scie a onglets risquent
de basculer si elles ne sont pas maintenues

de maniére adéquate. Si la piece a usiner ou a
découper bascule, elle risque de soulever le carter
inférieur ou d'étre projetée par la lame tournante.
m) Ne demandez pas a une autre personne

de se substituer a une rallonge de table pour
mieux maintenir la piéce. Si la piéce a usiner
n'est pas maintenue en toute stabilité, la lame
risque de se bloquer et la piece a usiner risque de

bouger lors de la coupe et de vous entrainer vous
et la personne qui vous aide en direction de la
lame tournante.

n) La piéce a découper ne doit pas étre bloquée
ou pressée contre la lame tournante de la

scie par quelque moyen que ce soit. Si elle est
confinée (en utilisant des butées de longueur, par
exemple), la piece a découper risque de se coincer
contre la lame et d'étre projetée violemment.

o) Utilisez toujours une pince ou un systéme
de fixation congu pour maintenir les matériaux
ronds comme les tiges ou les tubes de facon
adéquate. Les tiges ont tendance a rouler lors de
la découpe, forcant la lame a « mordre » et a attirer
la piece et vos mains en direction de la lame.

p) Attendez que la lame atteigne sa vitesse
maximale avant de la mettre en contact

avec la piéce a usiner. Cela réduira le risque de
projection de la piéce a usiner.

q) Si la piéce a usiner ou la lame se bloque,
éteignez la scie a onglets. Attendez que toutes
les piéces mobiles s’arrétent et débranchez

la prise de I'alimentation électrique et/ou
retirez le bloc-batterie. Procédez ensuite

au déblocage du matériau bloqué. Le fait de
continuer a scier une piéce a usiner bloquée
risque d'entrainer une perte de contréle ou
d'endommager la scie a onglets.

r) Alafin de la découpe, relachez
I'interrupteur, abaissez la téte de la scie et
attendez que la lame s’arréte avant de retirer
la piece découpée. Il est dangereux d’approcher
vos mains de la lame qui continue a tourner.

s) Maintenez fermement la poignée lors de la
réalisation d’une coupe incompléte ou lorsque
vous relachez I'interrupteur avant que la téte
de la scie ne se soit complétement abaissée. Le
processus de freinage de la scie risque d'entrainer
I'abaissement soudain de la téte de la scie et de
vous blesser.

Remarque : Lavertissement ci-dessus s'applique
uniguement aux scies a onglets équipées d'un
systeme de freinage.

CONSIGNES DE SECURITE SPECIFIQUES AUX
SCIES A ONGLETS

Les consignes de sécurité spécifiques aux scies a
onglets suivantes sont basées sur les exigences
delanorme

EN 62841-3-9:2005/A11:2017.

CONSIGNES DE SECURITE RELATIVES A LA
LAME

/\ AVERTISSEMENT : Les lames de scie circulaire
rotatives sont extrémement dangereuses et
peuvent provoquer des blessures graves et une
amputation. N'approchez jamais vos doigts et
vos mains a moins de 100 mm de la lame, quelle
que soient les circonstances. N'essayez jamais
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d'extraire un matériau scié avant que la téte de
coupe soit en position levée, que le carter soit
complétement fermé et que la lame de la scie ait
cessé de tourner.

Utilisez uniquement des lames de scie
recommandées par le fabricant, comme indiqué
dans ce mode d'emploi et conformes aux
exigences de la norme EN 847-1

N’utilisez pas de lames de scie endommagées
ou déformées, car elles risqueraient de se briser et
d'entrainer des blessures graves pour I'utilisateur
ou les personnes a proximité.

N’utilisez pas de lames de scie fabriquées

en acier rapide (HSS). Si l'insert de la table est
endommagé ou usé, vous devez le remplacer
par un modeéle identique disponible aupres

du fabricant., comme spécifié dans ce mode
d’emploi.

Utilisez uniquement une lame de scie qui

correspond au diamétre d’alésage et au trait

de coupe maximal de la scie utilisée.

« Sinécessaire, utilisez un support
supplémentaire pour assurer une meilleure
stabilité de la piéce a usiner.

EQUIPEMENT DE PROTECTION INDIVIDUELLE
(EPI)

Portez une protection auditive afin de réduire

le risque de perte auditive induite. Portez des
protections oculaires afin d'éviter la possibilité de
perdre la vision a cause des copeaux éjectés.
Nous vous conseillons également de porter une
protection respiratoire : certains produits en bois
ou dérivés du bois, surtout les MDF (panneaux de
fibres a densité moyenne), peuvent générer de la
poussiére qui risque de s'avérer dangereuse pour
votre santé.

Nous vous recommandons d’utiliser un masque
pour le visage homologué avec des filtres
remplacables lorsque vous utilisez la machine, en
plus du dispositif d'aspiration des poussiéres.
Portez des gants lors de la manipulation de
lames ou de matériaux rugueux. Nous vous
recommandons de transporter les lames de scie
dans un étui a chaque fois que c’est possible.
Nous déconseillons le port de gants lors de
I'utilisation de la scie a onglets.

/\ AVERTISSEMENT : Lorsque vous utilisez

des outils électriques, vous devez toujours
prendre les précautions élémentaires de sécurité
suivantes afin de réduire le risque d'incendie,
d'électrocution et de blessures. Lisez toutes les
consignes avant de tenter d'utiliser ce produit et
conservez ce mode d'emploi.

FONCTIONNEMENT EN TOUTE SECURITE
Assurez-vous toujours d'avoir choisi une lame de

scie adaptée au matériau a découper.

N'utilisez pas cette scie a onglets pour découper
des matériaux autres que ceux mentionnés dans
ce mode d’emploi.

Lors du transport d'une scie a onglets, assurez-
vous que la téte de coupe est verrouillée en
position basse a un angle de 90 degrés (s'il s'agit
d’une scie a onglets coulissante, assurez-vous que
les barres coulissantes sont verrouillées). Soulevez
la machine en attrapant les cotés extérieurs de la
base a deux mains (s'il s'agit d'une scie a onglets
coulissante, transportez-la a 'aide des poignées
fournies). Vous ne devez en aucun cas soulever

la machine ou la transporter a l'aide du carter
rétractable ou toute autre piece du mécanisme de
fonctionnement.

Les personnes a proximité et vos collegues
doivent rester a une distance sire de la scie.
Dans certains cas, les débris provenant de la
découpe risquent d'étre éjectés violemment de
la machine, entrainant un risque pour la sécurité
des personnes se trouvant a proximité. N'utilisez
la scie que si les carters sont en bon état de
fonctionnement, correctement entretenus et
positionnés.

/\ AVERTISSEMENT : vérifiez uniquement le
fonctionnement du systéme du carter de lame
lorsque la machine est débranchée de la prise
électrique.

Pour vérifier le fonctionnement du systeme du
carter de lame : soulevez et abaissez la téte de
coupe a plusieurs reprises et vérifiez visuellement
le fonctionnement du carter de lame rétractable.

Remarque: le carter de lame rétractable ne

doit montrer aucun signe de vibration mais

doit étre inséré doucement dans le carter de
lame supérieur lorsque la téte de coupe est
abaissée. Lorsque vous remettez la téte de coupe
en position haute, le carter de lame devrait
dépasser du carter de lame supérieur sortant
complétement la lame de la machine.

Veillez a ce qu’en position complétement
supérieure, la téte de coupe est verrouillée
en place par le levier de verrouillage du
carter et que la lame est entiérement
recouverte par le carter.

Avant chaque utilisation, vérifiez le
fonctionnement du carter rétractable et de son
mécanisme de fonctionnement : vérifiez 'absence
de dommage et le bon fonctionnement de
I'ensemble des piéces mobiles.

L'établi et le sol ne doivent comporter aucun
débris, y compris la poussiére, les copeaux et les
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chutes de bois.

Vérifiez toujours que la vitesse indiquée sur la
lame de la scie est au moins égale a la vitesse a
vide indiquée sur la scie a onglets. Vous ne devez
en aucun cas utiliser une lame indiquant une
vitesse inférieure a la vitesse a vide indiquée sur la
scie a onglets.

Lorsque vous devez utiliser une entretoise ou

des anneaux réducteurs, vérifiez que ces pieces
sont adaptées a la tache prévue et utilisez-les
uniquement comme recommandé par le fabricant.
Si la scie a onglets est équipée d'un laser, ne le
remplacez pas par un modéle de type différent.

Si le laser ne fonctionne pas, vous devez le faire
réparer ou remplacer par le fabricant ou un agent
agréé.

La lame de la scie doit étre remplacée uniquement
en suivant la procédure détaillée dans ce manuel
d'instructions.

N'essayez jamais d'extraire des chutes ou toute
autre partie de la piéce a usiner avant que la téte
de coupe soit en position levée, que le carter soit
complétement fermé et que la lame de la scie ait
cessé de tourner.

REALISER DES COUPES CORRECTEMENT ET EN
TOUTE SECURITE

Avant chaque utilisation, vérifiez que la scie a
onglets est montée dans une position stable.

Si besoin, il est possible de monter la scie a
onglets sur une base ou un établi en bois, ou

bien de la fixer a un support pour scie a onglets,
comme décrit dans le présent mode d'emploi.

Les piéces a usiner longues doivent étre soutenues
par les supports fournis ou par des supports
supplémentaires.

CONSEILS DE SECURITE SUPPLEMENTAIRES -

TRANSPORT DE VOTRE SCIE A ONGLETS

« Bien que compacte, cette scie a onglets est
lourde. Pour réduire le risque de blessures au
dos, demandez a une personne compétente de
vous aider a chaque fois que vous devez porter
la scie.

« Afin de réduire le risque de blessures au dos,
tenez l'outil prés de votre corps lorsque vous
le soulevez. Pliez les genoux de maniére a le
soulever avec les jambes et non avec le dos.
Soulevez-le en utilisant les poignées de chaque
c6té au bas de la base de la machine.

+ Ne portez jamais la scie a onglets par son cable
d’alimentation. Le transport de la scie a onglets
par son cable d'alimentation peut détériorer
l'isolation ou les raccordements de cables et
provoquer une électrocution ou un incendie.

+ Avant de déplacer la scie a onglets, serrez les
boutons de verrouillage de lI'onglet et du biseau
sur le carter afin d'éviter tout mouvement
inattendu soudain.

« Verrouillez la téte de coupe le plus bas possible.
Veillez a ce que la broche de verrouillage de la
téte de coupe soit complétement enclenchée
dans sa douille.

/\ AVERTISSEMENT : Ne vous servez pas du
carter de lame comme d’un « point de levage

». Le cordon d'alimentation doit étre retiré de
I'alimentation électrique avant d'essayer de
déplacer la machine.

- Verrouillez la téte de coupe en position basse a
I'aide de la broche de verrouillage de la téte de
coupe.

Desserrez la vis de verrouillage de I'angle de
l'onglet. Faites pivoter la table vers I'une de ses
configurations maximales.

Verrouillez la table en utilisant la vis de
verrouillage.

Utilisez les deux découpes de la poignée de
transport usinées a chaque extrémité de la base
de la machine, pour transporter la machine.
Placez la scie sur une surface de travail fixe et sre
et vérifiez soigneusement le dessus de la scie.
Vérifiez en particulier le fonctionnement de toutes
les fonctions de sécurité de la machine avant
d'essayer de l'utiliser.

COMMENCER - DEBALLAGE

Mise en garde : Cet emballage contient des
objets tranchants. Faites attention lors du
déballage. Retirez la machine et les accessoires
fournis de I'emballage. Vérifiez soigneusement que
la machine est en bon état et que vous disposez
de tous les accessoires énumérés dans ce manuel.
Assurez-vous que tous les accessoires sont
complets. S'il manque une ou plusieurs pieces,
renvoyez la machine et ses accessoires dans leur
emballage d'origine au revendeur. Ne jetez pas
I'emballage. Conservez-le en bon état tout au long
de la période de garantie. Jetez 'emballage d’'une
maniére respectueuse de lI'environnement.

Si possible, recyclez-le. Ne laissez pas les enfants
jouer avec des sacs plastiques vides, en raison du
risque de suffocation.
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